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Supporting Tables Relating to Commitments on Agricultural Products

in Part IV of the Schedules

This document contains supporting material relating to commitments on agricultural products
contained in Schedule LXXVIII - Zambia.

Anglais seulement

Tableaux explicatifs concernant les engagements relatifs aux
produits agricoles repris dans la Partie IV des Listes

Le présent document contient les données explicatives concernant les engagements relatifs aux
produits agricoles inscrits dans la Liste LXXVIII - Zambie.

Solamente inglés

Cuadros justificantes relativos a los compromisos sobre productos
agropecuarios consignados en la Parte IV de las Listas

En el presente documento figura la documentacién justificante relativa a los compromisos sobre
productos agropecuarios consignados en la Lista LXXVIII - Zambia.
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